3% Dans un souci d'amélioration du produit, les spécifications et/ou le contenu des produits (y compris, mais sans s'y limiter,
|'apparence, la conception de l'emballage, le contenu du manuel, les accessoires, les dimensions, les paramétres et |'écran)
sont susceptibles d'étre modifiés sans préavis. Veuillez vérifier auprés de votre fournisseur local pour connaitre les offres
exactes. Les spécifications et caractéristiques (y compris, mais sans s'y limiter, ['apparence, les couleurs et les dimensions)
peuvent varier selon le modeéle en raison de facteurs environnementaux, et toutes les images sont fournies a titre indicatif.

Nom du produit: Guitare électrique intelligente Numéro de modéle: DSG-20 Hunan Onewin Technology Co., Ltd.
Fabriqué en Chine

Merci d’ avoir acheté un produit Divitone! Lisez attentivement ce manuel, il vous permettra de maitriser
rapidement les caractéristiques et fonctions de cet appareil. www.divitone.net



Introduccion de componentes
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Clavijeros con bloqueo
Pasador de correa
Puente tremolo

Palanca vibrato roscada

Rueda de ajuste de
curvatura del mastil

Pastillas

Pomo de volumen
(con botdn integrado)
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Cara trasera

Pomo de tono (con botdn integrado)

Selector inteligente (con luz indicadora)
Tapa de cavidad del puente

Jack de salida de auriculares 3,5 mm
Jack de salida mono de 6,35 mm

Botdn de reinicio

Jack de datos/carga USB2.0 Type-C
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Descripcion de controles
Sistema inteligente apagado

El selector inteligente sirve para alternar pastillas

Ajuste de volumen Pastilla doble bobina de mastil
Mantener pulsado
para encender el

sistema inteligente

Pastilla simple bobina mastil
(bobina interna)

Pastilla simple bobina mastil-

puente (bobina interna)
Ajuste de tono

Pastilla simple bobina puente
(bobina interna)

Pastilla doble bobina de puente

Sistema inteligente encendido

El selector inteligente sirve para alternar presets

Ajuste de volumen
Mantener pulsado
para apagar el
sistema inteligente

Preset 1

Preset 2

. Preset 3
Maintenez le potentiometre Tone

enfoncé Activer/désactiver le BT Preset 4

Preset 5

Aviso: Para evitar operaciones errdneas, el sistema inteligente solo se puede encender si se
conecta cualquiera de estos puertos: jack de auriculares 3,5 mm/jack de salida mono 6,35 mm/
jack USB.

Uso del sistema inteligente

1. Conecta unos auriculares al jack de auriculares, o conecta el jack de salida mono 6,35 mm
a un dispositivo de rango completo (altavoces FRFR, altavoces PA, etc.).

2. Mantén pulsado el pomo de volumen para encender el equipo; la luz del selector inteligente
seiluminara.

3. Usa el selector para elegir un preset y tocar (la funcion del selector se puede modificar
mediante la app).

4. Alfinalizar la interpretacion, mantén pulsado el pomo de volumen para apagar el sistema
inteligente.
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Uso de Divitone Editor
Aviso: Divitone Editor no funciona sin conexion.

1. Conecta unos auriculares al jack de auriculares, o conecta el jack de salida 6,35 mm a un
dispositivo de rango completo (altavoces FRFR, altavoces PA, etc.).

2. Mantén pulsado el pomo de volumen para encender el equipo; la luz del selector inteligente
seiluminara.

3. Mantén pulsado el pomo de tono para activar la funcidn BT; la luz del selector parpadeara
en azul.

4. Activa el interruptor BT de tu mdvil o tableta y abre la app Divitone Editor. En el primer uso,
Divitone Editor solicitara permiso BT (para dispositivos Android también solicitara permiso
de ubicacidn). Pulsa «Permitir» cuando aparezca el aviso en tu dispositivo.

5. Tras realizar estos pasos, Divitone Editor buscard automaticamente dispositivos cercanos.
Cuando tu guitarra inteligente aparezca en la lista de dispositivos en pantalla, selecciénala
y pulsa «Conectar dispositivo seleccionado» en la parte inferior para finalizar el emparejamiento.

6. Sigue las indicaciones de pantalla para cambiar presets, editar presets, ajustar el volumen
general de salida, afinar cuerdasy otras operaciones.

Especificaciones técnicas

« Guitarra

Cuerpo: Okumé Mastil: Arce tostado Diapasoén: Palisandro Forma del mastil: Forma C
Tipo de unién: Atornillado Longitud de cuerda efectiva: 648 mm (25,5 pulgadas)
Cantidad de trastes: 24 Puente: Puente tremolo de 2 puntos con palanca vibrato roscada
Trastes: Trastes grandes de acero inoxidable ~ Radio del diapasén: 305 mm (12 pulgadas)
Impedancia de pastillas: Mastil 10 kQ, Puente 15 kQ

Configuracion de pastillas: Pastillas MD Pro personalizadas, configuracién HH

Varilla de tensién: Varilla bidireccional, regulable mediante rueda en el extremo del mastil

« Sistema intelligente

Médulos de efectos: 9 unidades Ritmos de caja de ritmos: 100 tipos (incluye metrénomo)
Respuesta de frecuencia: 20 Hz-20 kHz Alimentacién: USB5V Autonomia: Hasta 9 horas
Cantidad de presets (tonos): 100 unidades Cantidad de efectos: 100 unidades
Jack USB: USB 2.0 Type-C, compatible con USB Audio 2.0

Rendimiento de audio USB: Interfaz de audio 2 entradas / 2 salidas

Jacks de salida: 1 jack mono 6,35 mm (1/4"), 1 jack estéreo 3,5 mm (1/8")

Rendimiento IR: 24 bits de precision, 512 puntos de muestreo, admite 5 IR de usuario

Procesamiento de audio digital: Precision de muestreo 24 bits, frecuencia de muestreo 44,1 kHz

Gestion de fallos

Ante las siguientes situaciones, apague inmediatamente el dispositivo, desconecte todas las
conexiones, coldquelo en un lugar seguro y contacte con el servicio posventa para su reparacion:

-Caida o dafio fisico del dispositivo -Interfaz dafiada -Bateria dafiada o con fugas
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+Emision de olores o humo anémalo +Entrada de cuerpos extrafios en el interior del dispositivo
*Interrupcién repentina del sonido durante el uso

+Aparicion de grietas u otros dafios en el dispositivo

-Cambio notable de rendimiento o fallo de funcionamiento (no enciende, fallo de potes,
volumen demasiado bajo, etc.)

Informacion de contacto del servicio postventa

Prepare la siguiente informacién antes de solicitar el servicio postventa: nombre del modelo,
numero de serie, descripcion de la averia, su nombre, direccién, nimero de teléfono, canal
de compra, etc.

Puede contactar con su distribuidor o comunicarse directamente con nuestro servicio
postventa (service@onewinmusic.com).

Utilice este equipo estrictamente seguin lo indicado en este manual. Cualquier uso con métodos
0 en escenarios no descritos en el manual se considera uso indebido. Divitone no asumira
ninguna responsabilidad por dafios derivados del uso indebido o la modificacién no autorizada
del equipo.

ADVERTENCIA /N [=] %5 [=]

Lea las instrucciones de seguridad antes del uso. i‘-_' |j
No colocar sobre superficies inestables. E .
Mantener alejado del agua, la humedad y las altas temperaturas. [
No desmontar, modificar ni reparar por si mismo. Escanee el cédigo QR para obtener

Utilice solo la fuente de alimentacidn y los accesorios recomendados. el manual completo y el software.
Evite la escucha prolongada a alto volumen.
Mantenga las piezas pequefias fuera del alcance de los nifios.

Bateria

Bateria integrada (si corresponde).

No exponer a fuertes fuentes de calor ni desechar en el fuego.
No deseche la bateria en la basura doméstica. Por favor, escanee el cédigo QR para
Devuélvala a un punto de recogida autorizado. consultar el manual de seguridad completo.

DECLARACION DE CONFORMIDAD UE SIMPLIFICADA

Por la presente, Hunan Onewin Technology Co., Ltd. declara que el equipo radioeléctrico tipo Guitarra
Eléctrica Inteligente, modelo DSG-20 cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de
conformidad UE esta disponible en la siguiente direccién de internet:
https://www.divitone.net/eu-declaration-of-conformity

e'tm 1 L= B

Eliminacién de su Acerca de la eliminacién
Eliminacion Francia Eliminacion de baterias anterior dispositivo de residuos
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Nombre del producto: Guitarra eléctrica inteligente  NUmero de modelo: DSG-20  Hunan Onewin Technology Co., Ltd.
Fabricado en China

% En aras de la mejora del producto, las especificaciones y/o el contenido de los productos (incluyendo, entre otros, la
apariencia, el disefio del embalaje, el contenido del manual, los accesorios, las dimensiones, los pardmetros y la pantalla)
estan sujetos a cambios sin previo aviso. Consulte a su proveedor local para conocer las ofertas exactas. Las especificaciones
y caracteristicas (incluyendo, entre otros, la apariencia, los colores y las dimensiones) pueden variar segin el modelo debido
a factores ambientales, y todas las imagenes son meramente ilustrativas.

iGracias por adquirir un producto Divitone! Lea detenidamente este manual, le ayudara a conocer
rapidamente las caracteristicas y funciones de este producto. www.divitone.net
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Meccaniche con blocco corde
Chiodo tracolla
Ponte tremolo

Leva vibrato a vite

Rotella regolazione
curvatura manico

Pickup

Manopola Volume
(con pulsante integrato)

OB 00

IT 25

Lato Posteriore

Manopola Tone (con pulsante integrato)

Selettore intelligente (con spia luminosa)
Copertura cavita ponte

Jack uscita cuffie 3,5 mm

Jack uscita mono 6,35 mm

Pulsante reset

Jack dati/ricarica USB 2.0 Type-C
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Descrizione comandi

Sistema intelligente spento

Il selettore intelligente serve a cambiare pickup

Regolazione volume Pickup doppia bobina manico
Tieni premuto per
accendere il sistema

intelligente

Pickup singola bobina manico
(bobina interna)

Pickup singola bobina manico-

. . ponte (bobina interna)
Regolazione timbro

Pickup singola bobina ponte
(bobina interna)

Pickup doppia bobina ponte

Sistema intelligente acceso

Il selettore intelligente serve a cambiare preset

Regolazione volume

Tieni premuto per Preset 1
spegnere il sistema

intelligente Preset 2

- Preset 3
Tieni premuta la manopola

Tone Attivare/disattivare BT Preset 4

Preset 5

Avvertenza: Per evitare comandi accidentali, il sistema intelligente si accende solo se uno
dei seguenti jack e collegato: jack cuffie 3,5 mm/jack uscita mono 6,35 mm/jack USB.

Utilizzo sistema intelligente

1. Collega le cuffie al jack cuffie, oppure collega il jack uscita mono 6,35 mm a un dispositivo
full range (casse FRFR, diffusori PA, ecc.).

2. Tieni premuta la manopola Volume per accendere lo strumento; la spia del selettore
intelligente siillumina.

3. Usa il selettore per scegliere un preset da suonare (la funzione del selettore si puo modificare
tramite app).

4. Al termine dell'esecuzione, tieni premuta la manopola Volume per spegnere il sistema
intelligente.
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Utilizzo Divitone Editor
Avvertenza: Divitone Editor non funziona offline.

1. Collega le cuffie al jack cuffie, oppure collega il jack uscita 6,35 mm a un dispositivo full
range (casse FRFR, diffusori PA, ecc.).

2. Tieni premuta la manopola Volume per accendere lo strumento; la spia del selettore
intelligente si illumina.

3. Tieni premuta la manopola Tone per attivare la funzione BT; la spia del selettore lampeggia
di blu.

4. Attiva il BT sul tuo smartphone o tablet e avvia |'app Divitone Editor. Al primo avvio l'app
richiede autorizzazione BT (per dispositivi Android anche autorizzazione posizione). Clicca
su «Consenti» quando appare la notifica sul dispositivo.

5. Dopo questi passaggi, Divitone Editor cerca automaticamente i dispositivi vicini. Quando
la tua chitarra intelligente appare nell'elenco dispositivi a schermo, selezionala e premi
«Connetti dispositivo selezionato» in basso per completare |'abbinamento.

6. Segui le indicazioni a schermo per cambiare preset, modificare preset, regolare il volume
di uscita generale, accordare le corde e altre operazioni.

Dati tecnici

« Chitarra

Corpo: Okoumé Manico: Acero tostato Forma manico: Forma C Tipo fissaggio: Bolt-on
Tastiera: Palissandro ~ Numero tasti: 24  Lunghezza corda utile: 648 mm (25,5 pollici)
Raggio tastiera: 305 mm (12 pollici) Ponte: Ponte tremolo a 2 punti con leva vibrato a vite
Tasti: Tasti grandi in acciaio inox Impedenza pickup: Manico 10 kQ, Ponte 15 kQ
Configurazione pickup: Pickup MD Pro personalizzati, configurazione HH

Truss rod: Truss rod bidirezionale, regolabile con rotella all’ estremita del manico

« Sistema intelligente

Moduli effetti: 9 unita Numero effetti: 100 unita Numero preset (timbriche): 100 unita
Alimentazione: USB 5V Prestazioni audio USB: Interfaccia audio 2 ingressi / 2 uscite
Risposta in frequenza: 20 Hz-20 kHz Jack USB: USB 2.0 Type-C, compatibile USB Audio 2.0
Jack uscita: 1 jack mono 6,35 mm (1/4"), 1 jack stereo 3,5 mm (1/8")

Prestazioni IR: Risoluzione 24 bit, 512 punti campionati, supporto 5 IR utente

Autonomia massima: 9 ore Ritmi batteria elettronica: 100 tipologie (metronomo incluso)

Elaborazione audio digitale: Risoluzione campionamento 24 bit, frequenza campionamento
44,1 kHz

Guasti

In presenza delle seguenti situazioni, spegnere immediatamente il dispositivo, scollegare tutti i
collegamenti, riporlo in luogo sicuro e contattare " assistenza post-vendita per la riparazione:
+Caduta o danneggiamento del dispositivo +Interfaccia danneggiata

-Batteria danneggiata o con perdite +Emissione odori o fumo anomali
-Corpi estranei penetrati nel dispositivo +Crepe o altri danni sul dispositivo
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+Interruzione improvvisa del suono durante ['utilizzo
+Variazione evidente delle prestazioni o malfunzionamento (mancata accensione, guasto
manopole, volume troppo basso, ecc.)

Contatti assistenza post-vendita
Preparare le seguenti informazioni prima di richiedere |'assistenza: nome del modello, numero
di serie, descrizione del guasto, nome, indirizzo, numero di telefono e canale di acquisto.

E possibile contattare il rivenditore oppure rivolgersi direttamente al nostro servizio assistenza
(service@onewinmusic.com).

Utilizzare questo dispositivo esclusivamente secondo le indicazioni del presente manuale.
Qualsiasi utilizzo con modalita o contesti non riportati nel manuale & considerato uso
improprio. Divitone non si assume alcuna responsabilita per danni causati da uso improprio
o modifiche non autorizzate al dispositivo.

ATTENZIONE A [=] %% =]

Leggere le istruzioni di sicurezza prima dell'uso. i‘-_' |j

Non collocare su superfici instabili. .
Tenere lontano da acqua, umidita e temperature elevate. E [

Non smontare, modificare o riparare da soli. Scansionare il codice QR peril
Utilizzare solo alimentatori e accessori raccomandati. manuale completo e il software.

Evitare l'ascolto prolungato ad alto volume.
Tenere le piccole parti fuori dalla portata dei bambini.

Batteria

Batteria integrata (se applicabile).

Non esporre a forte calore né smaltire nel fuoco.
Non smaltire la batteria nei rifiuti domestici. Si prega di scansionare il codice QR per il
Restituirla a un punto di raccolta autorizzato. manuale di sicurezza completo come riferimento.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Con la presente, Hunan Onewin Technology Co., Ltd. dichiara che |'apparecchiatura radio di tipo
Chitarra Elettrica Intelligente, modello DSG-20 & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo integrale della
dichiarazione di conformita UE e disponibile al seguente indirizzo internet:
https://www.divitone.net/eu-declaration-of-conformity

elA 1 =

Smaltimento del Smaltimento del
Smaltimento in Francia Smaltimento delle batterie vecchio dispositivo materiale di imballaggio

% Nell'interesse del miglioramento del prodotto, le specifiche e/o il contenuto dei prodotti (inclusi, a titolo esemplificativo
ma non esaustivo, aspetto, design della confezione, contenuto del manuale, accessori, dimensioni, parametri e schermo)
sono soggetti a modifiche senza preavviso. Si prega di verificare presso il fornitore locale per le offerte esatte. Le specifiche
e le caratteristiche (inclusi, a titolo esemplificativo ma non esaustivo, aspetto, colori e dimensioni) possono variare a seconda
del modello a causa di fattori ambientali e tutte le immagini sono illustrative.
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Nome prodotto: Chitarra elettrica intelligente Numero modello: DSG-20 Hunan Onewin Technology Co., Ltd.
Prodotto in Cina

Grazie per aver acquistato un prodotto Divitone! Leggere attentamente questo manuale, vi aiutera a
comprendere velocemente le caratteristiche e le funzioni del prodotto. www.divitone.net
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